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Inventario al vehiculo dafado

“INVENTARIO UNICO” NO ELABORAR OTRO Because change happenz.”
. NU ERO DE SINIESTRO POLIZA LUGAR IE:)EACHA N i
Oﬁ?%:}%@ TE?CEF){C@OQL{ q Sﬁq = ‘ i EFONO R 16
Melice Soclel ¥apag e

I%METRA}E GASOLINA

Jiflon  200S et | Roecj ™ DESi;’TOS'FB SWB 0945

NUMERQ DE PLACAS DE CIRCULACION CANTIDAD DE PLACAS
\ CAR © 1 @ B4 B2 Bys B
No. INVENTARIO 51 INO[No)| INVENTARIO [SI INO|
DELANTERO CAJUELA OTROS
1. BRAZOS DE LIMPIADORES 58. CABLES PASA CORRIENTE X COMPUTADORA
2. COFRE 2;( 59. CARTON CAJUELA X (ESVISIBLE? SI( ) NOWS
3. CUARTOS DE LUZ \  60. GATO i ® OBSERVACIONES
4. EMBLEMAS X  61. GATO HIDRAULICO ¥
5. FACIA DELANTERA R 62. HERRAMIENTAS X BATERIA 44
6. FAROS DE HALOGENO X 63. LLAVE DE RUEDA X~ MARCA >
7. FAROS DE NIEBLA 64. SENALES DE CARRETERA X LLAVES
8. MOLDURAS % 65. TAPETE CUBRE LLANTA LS R DEENGTIRIDG
9. PARABRISAS Y LADO IZQUIERDO )\/ FUNCIONA (3% (NO)
10. PARRILLA 66. CRISTAL PUERTA DELANTERA | CANTIDAD
11. PLUMAS LIMPIADORAS }% 67. CRISTAL PUERTA TRASERA J e
12. PORTA PLACA 68. ESPEJOS EXTERIORES ,i‘ TARJETA( ) CODIGO DE ENCENDIDO () NORMAL( )
13. SPOILER . MANIJAS EXTERIORES By AUTQ ESTEREQ
~ MOTOR 70. MOLDURAS ( ESTEREO= (s} (NP) MARCA
14. ALTERNADOR . PUERTA DELANTERA ' COMPACT DISC= (51)" (NO)
15. BANDAS DE MOTOR 2. PUERTA TRASERA GPS=
LLANTAS Vida

Ejemplo: Llantas DD Goodyear GPS Il 195/65/14  (3/4, 1/2, 1/4)
DD= YOO xe 233 CoRig
L 13

TD= £5% Lo

17. BAYONETA ACEITE MOTOR o INTERIOR
—..._18. BAYONETA ACEITE TRANSMISION } 74. ASIENTOS DELANTEROS
19. BOBINA 75. ASIENTOS TRASEROS

20. BOCINA DE CLAXON y 76. CABECERAS 1) (AR (%)
21. BOMBA DE AGUA 7. ALFOMBRA
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X
Y

16. BAYONETA ACEITE DIRECCION Kh 7 . SALPICADERA
A

- "

L L

Coé 0P

e dasssnsll 8

22. BOMBA DE GASOLINA BOCINAS RADIO
23. BOMBA DIRECCION HIDRAULICA OTONES DE PUERTA ¢Funda o Cubrellanta? (Si) (w)

24. BOSTER DE FRENOS BOTONES RADIO O ESTEREO

25. CABLES BUJIAS \Q} CAJUELA DE GUANTES 3 D-DELANTERADERECHA D= DERECHA ZQUIERDA
26. COMPRESOR AIRE ACONDICIONADO X CENICERO — REFACCION
27. DEPOSITO DE CHISGUETERQS i CINTURONES DE SEGURIDAD <)§[\'\ RINES
28. DISTRIBUIDOR \) 84.“CODERAS e
29. PORTA FILTRO DE AIRE : W* ‘85‘3 CONSOLA % ORMQ'AL ESPECIAL
30. FILTRO GASOLINA e }(% 86, CONTROL AIRE ACONDICIONADO  *{
31. MARCHA = S A, 8% CONTROL CALEFACCION X VOLANTE
32. MOTOR LIMPIADORES N %\%NTROL ELECTRICO i
33. MOTOR VENTILADOR R ENDEDOR § OHIGINAL .
34. RADIADOR 99,\ EJO RETROVISOR OBJETOS PERSONALES
35. TRANSMISION (STD) (AKIT) X 14 LUZ INTERIO ¥ s
36. SISTEMA DE INYECCION Y 92 MANIJASINTERIORES % s
37. TAPON ACEITE MOTOR b | 33. PERILLA PALANCA K 116
38. TAPON RADIADOR Y. 94, PALANCA DE VELOCIDADES X 1z

LADO DERECHO 95. TABLERO K 118
39. CRISTAL PUERTA DELANTERA ¥ 96. TAPETES (1) (2) (3) (4) " 119.
40. CRISTAL PUERTA TRASERA X 97 VISERAS X a7,
41. ESPEJOS EXTERIORES X GENERAL 121.
42. MANIJAS EXTERIORES K 98. CANASTILLA ; ¥ 122.
43. MOLDURAS L 99. ALARMA X OBSERVACIONES
44. PUERTA DELANTERA ¥ 100. TAPON GASOLINA Y
45. PUERTA TRASERA X 101. TAPONES DERUEDAW) @ @) ) X
46. SALPICADERA X 102. ANTENA X
47. TAPONES RUEDA ¥, 103. EXTINGUIDOR X

TRASERA 104. HERRAMIENTAS ¥
48, CALAVERAS X  105. SENSOR DE REVERSA X
49. EMBLEMA CAJUELA R 106. QUEMACOCOS X . v & o
50. FACIA TRASERA X ADAPTACIONES EQP. ESP. Sl s
51. LAMPARA STOP i :
_ 52. LIMPIADORES ; 108 14
__&53. MEDALLON : X i0o.
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autorizacion de servicio a nuestro asegurado / @ ZURICH

ured authorization service Because change happenz

No. de siniestro / Claim number Placas/License plate No. de video /Video number Fec@e sinies&od{ncident‘i)aé FEdc;E elabgag‘én llstuEDate
. J Y a |
1904106 SNy S8 ot o G R el
No. de péliza / Policy number . Indiso /Item Nombre del ajustador /adjuster’s nam Clave /Key
Asignacién de taller ( 1 I } (1 ) r
Assigned body shop %':\ 01 @QHq S i'] l A} 0_—, ’\kD:) L 1 Xﬁe\z.

I emn oAt o Aplicar dedudble / Apply deductible Correo electrénico /E-mail.

o G . Interesado /Interested Q{ ™ \ , !
amages compensation Si/Yes K No ‘-N‘Ee \~l Q'\“‘Q\ %w ol I'\Q‘-p)wzhe ke_\'\(‘."w

Presupuesto Marca / Make Submarea /Type of body Color /Color Tipo /Model

Budget N\ L8 oA %

datos del taller /body shop information

Modelo /Year  Puertas/Doors No. deise

Z

Taller asignada \J‘ Enviar a domicilio Domicilic (calle no. Colonia) / Address Teléfono /Telephone Number
Assigned Body Shop Deliver to domidile . %
e e Ry e S 5 71, G S

Danios del siniestro / Incident Data

El ajustador no determina el monto de los dafos, cambio o reparacién de piezas, ni el tiempo de reparacion y entrega del vehiculo *
the adjuster do not decides the damages amount, change or reparation on spare parts, either fixing time and vehicdle deliver.

Frente /front

daios preexistentes

Frente /front lado izquierdo /left side

Danos mecnicos /Mechanics Damages h‘(\ OS> (_\_g:._ CQ\D\QAD “@&e

Interiores / Interiors
Bastidores / Frames

¢Informacién sobre su siniestro?

Information about your sinister
: e
Llame a Atencién a Clientes / Customer Care g‘)’u%atss, E:g;r;t:;oz:ﬁ:ar?ones 3 Que”af'
México, DF. ubts, 5 cations or complains
Tel. 5130-3130 Interior de la Repuiblica Lada sin costo
From inside the Contry toll free
018009021300
BANCO REFERENCIA #1
e BBVA-BANCOMER | i b 1
CONVENIO -
cie 977101 | Rereene s | DEDUCIBLE |
AGREEMENT . .
El nimer o de convenio CIE citado es de Zurich, Compaﬁ[a& Seguros, S.A. / The CIE agreement number cited is form Zurich, Compaiifa de Seguros, S.A.
Gl A R L TR R i R T ™ e * = r=r: = e —r =

- S e et e e e e — e ————

Queda entendido que sila péliza no estd pagada y vigente ala fecha del siniestro. Zurich Compaiila de Seguros, 5.A, No adquiere ninguna responsabilidad por la presente orden de
admision y que la responsabilidad del dafio es exclusivamente del propietario de la unidad arriba descrita, resolviendo por cuenta propia todas las reclamaciones de terceros que existan
en relacion con el accidente, asi mismo reembolsara ala Compafia todos los gastos efectuados.

The policyholder understands and agrees that if this policy has not been paid or is not valid on the day of the claim, then Zurich Compafifa de Seguros, SA. will not take any
responsability for this admission , whereas the ower of the vehicle described above is the exlusive party responsaible of any physical damage to the vehicle describedni?ave. In addition,
the owner of the vehicle described above shall resolve all third party claims related to the claim on his /her own account, and he/she will reinburse the Company all incurféd

G
Nombre y firma del afectado Nombre y firma del ajustador

Nameand signature ofgolicyholder Name and signature of the third party Name and signature of the claim adjuster
e ——— i — S e ——— e —— L.
Distrito Federal g Monterrey, N. L. Guadalajara, Jal.
Lago Nargis No. 34, Av, Hidalgo #1911 Pte. Av. Washington No. 59-A
Col. Granada, entre Baudelaire y Verlaine Sector Reforma Guadalajara, Jal.
Delegacion Miguel Hidalgo Col. Obispado C.P. 64060 Entre Calzada Independencia y
CP.11520 Monterrey , N.L. Heéroes Ferrocarrileros
HORARIO DE ANTENCION A CLIENTES: DE 8:00 A.M, A 17:30 P.M. DE LUNES A VIERNES En contra esqiina a la estacion del ferrocaril
SST—— S s N S A S T — h,—W< - ——_—
REV. 01 i = " J FDDO-005 +




Multiasistencia, S.A. de C.V.

Constancia de Registro de Entrega y Recepcion de
Servicio de Gruas de Traslados de Pérdidas Totales

(Llenado por CC Multiasistencia y recuadros sombreados)

Marca Serie JNBBTOSTB5W8E09284

Tipo Placas Shilesig 0

Modelo Siniestro MEGafpe
Color Aseguradora ZURICH COMPANIA DE SEGUROS
ID Servicio Folio 11725557

Proveedor Asignado MARRODQUIN i

Fecha de Asignacion e 2OTHB

ORIGEN: TALLER ANDRADE JUAREZ 200 OTE. COLONIA ZONA CENTRO MANTE ESTADO TAMAULIPAS HORARIO L
V 9A1YDE4A5PM RESPONSABLE IVAN LOPEZ TELEFONO 831-2320770

DESTINO: SUBASTA VENTURA TAMPICO Francisco Villa S/N Carr. Valles-Tampico Km 0+400 (junto a las dragas
de la armada) Col. Moralillo C.P. 92018, Panuco, Veracruz

Horario 08:00 A 13:30 Y DE 15:00 A 17:00 Martes y Viernes de 15:00 A 17:00 hrs.
OBSERVACIONES: Sl HAY INV LEGIBLE DE ASEG ORIG INF LUIS ARNOLDO

Taller o Agencia Responsable i

Municipio Estado He e

Fecha Programada . _ ! Fecha y Hora de Recepcion / ! 7 horas
Vehiculo Recibido cuenta con un Faltante segun inventario Sl NO

En caso de que SI, se adjuntara el Reporte de Registro de Faltante Grua debidomente firmada para el deslinde de responsabilidad correspondiente y en
caso de que NO se tachara el cuadro de Observaciones

Observaciones

Nombre y Firma del Responsable de Entrega del Taller Nombre y Firma del Operador de Gruas

Datos deEntregadelVehiculo =~~~ = (llenado por lota del

Lote de Salvamentos

Fecha de Entrega

Compaiia de Gruas que
entrega el Vehiculo ‘(

Vehiculo Recibido cuenta con un Faltante segin Inventario Sl NO

En caso de que SI, se adjuntara el Reporte de Registro de Faltante Gria debidamente firmada para el deslinde de responsabilidad correspondiente y en
caso de que NO se tachara el cuadre de Observaciones

Observaciones

Nombre y Firma del Operador de Gruas ] Nombre y Firma del Responsable del Lote Salvamentos




